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EUROPOS PARLAMENTO BIURO SPRENDIMAS
2025 m. geguzés 5 d.

kuriuo nustatomos sglygy taikymo ir Parlamento vadovy susitikimy su interesy grupiy atstovais ir
treCiyjy valstybiy valdZios institucijy atstovais deklaravimo ir informacijos apie juos skelbimo
taisyklés

(C/2025/3328)

EUROPOS PARLAMENTO BIURAS,
—  atsizvelgdamas | Europos Parlamento Darbo tvarkos taisykliy 25 straipsnio 2 dalj,

—  atsizvelgdamas | 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél privalomo skaidrumo registro (),

—  pasikonsultaves su Europos Parlamento teisés tarnyba, Europos Parlamento personalo komitetu, Europos Parlamento
vyry ir motery lygiy galimybiy ir jvairovés komitetu ir Europos Parlamento duomeny apsaugos pareigiinu,

kadangi:

(1) Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad Sajungos institucijos
atitinkamomis priemonémis turi suteikti pilie¢iams ir atstovaujamosioms asociacijoms galimybe skelbti nuomones
apie visas Sajungos veiklos sritis ir vie$ai jomis keistis. Be to, ES sutarties 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad
Sgjungos institucijos turi palaikyti atvirg, skaidry ir nuolatinj dialogg su atstovaujamosiomis asociacijomis ir pilietine
visuomene;

(2)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 15 straipsnio 1 dalyje numatyta, jog, siekdami skatinti
tinkamg valdyma ir uztikrinti pilietinés visuomenés dalyvavima, Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros
turi veikti kiek jmanoma gerbdami atvirumo principa;

(3)  Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (?) nustatyty Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty
ir kity Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygy II antrastinéje dalyje nustatytos pareigiiny teisés ir pareigos, aiskiai
apibréziant jy elgesj ir pareigas;

(4)  Parlamentas yra jsipareigojes uZtikrinti savo s3Zininguma, nepriklausomumg ir atskaitomybe, nes jie yra itin svarbiis
siekiant i8laikyti Sajungos pilieciy pasitikéjimg Sajungos politiniy, teisékairos ir administraciniy procesy legitimumu.
Tas jsipareigojimas turéty tapti konkreCiais reikalavimais, taikomais jo Generaliniame sekretoriate dirbanciy
Parlamento vadovy susitikimams;

(5) 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél privalomo skaidrumo registro (toliau — TIS dél privalomo skaidrumo registro) pasiraiusios
institucijos jsipareigojo laikytis salygy taikymo principo, pagal kurj interesy grupiy atstovy registravimasis
skaidrumo registre yra biitina salyga, kad jie galéty vykdyti tam tikrg susitarimo apimama veikla. Pasirasiusiosios
institucijos jgyvendina ta principg atskirais pagal savo vidaus organizacinius jgaliojimus priimamais sprendimais;

(6) salygy taikymo principas turéty bati taikomas su Parlamento veikla susijusiems suplanuotiems interesy grupiy
atstovy ir Parlamento administracijos vadovy susitikimams;

(7)  informacija apie su Parlamento veikla susijusius suplanuotus vadovy susitikimus su interesy grupiy atstovais ir
treciyjy valstybiy valdZios institucijy atstovais turéty biti skelbiama ir jie turi bati deklaruojami, nes taip
uztikrinama, kad Parlamento administracija biity atvira, veiksminga ir nepriklausoma;
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am tikra veikla ir jstaigos, i§vardytos ¢l privalomo skaidrumo registro 4 straipsnyje, nepatenka i to é

8) tam tikra veikla ir jstaigos, i$vardytos TIS dél prival kaid gistro 4 straipsnyje, nepatenka j to TIS dél
privalomo skaidrumo registro taikymo sritj, todél siame sprendime joms neturéty biti taikoma ,interesy grupiy
atstovo” apibréztis;

(9)  kaip apibrézta Siame sprendime, interesy grupiy atstovais neturéty biiti laikomi Parlamento patalpose besilankantys
Sajungos pilieciai, peticijy teikéjai ir spaudos konferencijose ar kitoje jiems skirtoje informacinéje veikloje
dalyvaujantys Zurnalistai. Be to, io sprendimo tikslais suplanuotais susitikimais su interesy grupiy atstovais neturéty
bati laikomos Parlamento tarnyby bendro pobiidzio informacinés sesijos ir komunikacijos veikla, kuriomis siekiama
uzmegzti ry$ius su informacijos skleidéjy auditorija;

(10) atsizvelgiant | Parlamento jsipareigojima uztikrinti jo s3aZiningumg, nepriklausomumg ir atskaitomybe ir
vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 20181725 (?), ypac jo 5 straipsnio 1 dalies a punktu,
turéty bati galima vadovy, skelbianciy informacij apie suplanuotg susitikima pagal §j sprendima, vardus ir pavardes
skelbti viesai,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame sprendime:

a)  vadovas — generalinis sekretorius, generalinis direktorius, direktorius, skyriaus vadovas, rysiy biuro vadovas arba
grupés vadovas, taip pat ir laikinai einantis pareigas;

b)  interesy grupés atstovas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba oficiali ar neoficiali grupé, asociacija ar tinklas,
kuriems taikomas TIS dél privalomo skaidrumo registro, kai vykdo $io susitarimo apimamga veiklg pagal TIS dél
privalomo skaidrumo registro 3 straipsnj, atsiZvelgiant j iSimtis, taikomas $io susitarimo neapimamai veiklai ir
jstaigoms, kaip numatyta TIS dél privalomo skaidrumo registro 4 straipsnyje;

c)  treciyjy valstybiy valdzios institucijy atstovai — visi nacionalinio arba subnacionalinio lygmens tre¢iyjy valstybiy
atstovai, jy diplomatinés atstovybés, ambasados, konsulatai, prekybos pasiuntiniai, komerciniai subjektai ir kitos
atstovybés;

d)  suplanuotas susitikimas — i§ anksto suorganizuotas numatytas susitikimas su interesy grupiy atstovais arba su treciyjy
valstybiy valdZios institucijy atstovais, kuriame dalyvaujama asmeniskai arba nuotoliniu badu, i$skyrus, be kita ko,
spontaninius ar socialinius susitikimus ir dalyvavima vieSose diskusijose ir taip pat iskyrus susitikimus, vykstancius
pagal ES sutartimi, SESV ar Sgjungos teisés aktais nustatyta administracing procediirg, uz kurig atsakingas vadovas,
ar posédzius, kurie jeina j oficialaus Parlamento organo programa;

e)  salygy taikymas — principas, pagal kurj interesy grupiy atstovy registravimasis skaidrumo registre yra bitina salyga,
kad jie galéty vykdyti tam tikra susitarimo apimama veikla.

2 straipsnis
Salygos

1. Su Parlamento veikla susij¢ suplanuoti interesy grupiy atstovy ir vadovy susitikimai rengiami su salyga, kad interesy
grupiy atstovai i§ anksto jsiregistruoja skaidrumo registre.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, generalinis sekretorius arba suplanuoty susitikimy su generaliniu sekretoriumi atveju
Parlamento Pirmininkas gali nuspresti, kad suplanuotas susitikimas su interesy grupiy atstovu, kuris néra jrasytas j
skaidrumo registrg, gali vykti, jei registracija sukelty pavojy asmens gyvybel, fizinei nelie¢iamybei ar laisvei arba jei yra kity
jtikinamy prieZasciy jo neregistruoti.

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2018/1725/0j).
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3 straipsnis
Susitikimy deklaravimas ir informacijos apie susitikimus skelbimas
1. Vadovai deklaruoja visus su Parlamento veikla susijusius suplanuotus susitikimus su interesy grupiy atstovais ir

treciyjy valstybiy valdZios institucijy atstovais, kuriuose jie dalyvauja.

2.

1 dalyje nurodytas deklaracijas vadovai pateikia ne véliau kaip per trisdesimt kalendoriniy dieny nuo suplanuoto

susitikimo. Jos pateikiamos naudojant specialig Parlamento pateiktg elektroning forma. Toje elektroninéje formoje turi biti
nurodoma $i informacija:

4.

vadovo vardas, pavardé ir pareigos;

organizacijos pavadinimas arba asmens (-y), su kuriuo (kuriais) buvo susitikta, pareigos ar interesai, nenurodant
asmens (-y) vardo ir pavardeés;

susitikimo data ir vieta;

Parlamento veikla (pranesimas, nuomoné, rezoliucija, plenarinio posédzio diskusijos arba skubos tvarka), su kuria
susijes susitikimas.

2 dalyje nurodytg informacijg Parlamentas paskelbia viesai.

Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy, informacija apie suplanuotg susitikima, kurio paviesinimas sukelty pavojy asmens

gyvybei, fizinei nelie¢iamybei ar laisvei, arba jei yra kity jtikinamy priezas¢iy konfidencialumui islaikyti, ne véliau kaip per
trisde$imt kalendoriniy dieny nuo jvykusio suplanuoto susitikimo deklaruojamas atitinkamu bidu generaliniam
sekretoriui, o suplanuoto susitikimo su generaliniu sekretoriumi atveju — Parlamento Pirmininkui. Tada generalinis
sekretorius arba tam tikrais atvejais Parlamento Pirmininkas nusprendzia islaikyti tos deklaracijos konfidencialumg arba
priima sprendimg paskelbti visg deklaracija arba suanonimintg informacijg, taip pat prireikus informacija paskelbti véliau.

4 straipsnis

Vertinimas

Sio sprendimo jgyvendinimas jvertinamas ne véliau kaip per dvejus metus nuo jo jsigaliojimo dienos.

5 straipsnis

Frakcijos

Frakcijos gali nuspresti mutatis mutandis taikyti visg §j sprendima. Apie tai praneSus generaliniam sekretoriui, Parlamentas
suteikia biting techning infrastruktiira.

1.

2.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir paskelbimas
Sis sprendimas jsigalioja 2025 m. rugséjo 1 d.

Kaip numatyta TIS dél privalomo skaidrumo registro 5 straipsnio 3 dalyje, $is sprendimas vieSai skelbiamas

skaidrumo registro interneto svetainéje.

3.

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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